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I 
Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilità che la macchina AFINOX è conforme alla regolamentazione:   
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 e loro successive modifiche. 

GB 

Hereby declares under its own full responsibility that the AFINOX cabinet complies with regulations:   
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 and possible other modification. 

F 

Déclare sous sa propre responsabilité que la vitrine AFINOX est conforme aux réglementation :   
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 et suivantes modifications. 

D 

Erklärt unter ihrer ausschließlichen Haftung, dass der gekühlte AFINOX-Schränk mit den regelung und:  
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 nächsten nöglichen Änderungen übereinstimmt. 

NL 

Hij verklaart hierbij voor eigen verantwoordelijkheid dat het meubel AFINOX conform de regelgeving:   
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 en daaropvolgende wijzigingen is.  

E 

Declara bajo la propia responsabilidad que el mueble AFINOX respeta las reglamentación:  
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 y sucesivas modificaciones. 

P 

Declara sob a própria e exclusiva responsabilidade que o móvel AFINOX está em conformidade com as 
regulamentos:  
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 e sucessivas modificações. 

RUS 

Фирма под свою исключительную ответственность заявляет, что шкаф AFINOX изготовлен в 
соответствии с директивами :  
EN 60335-2-89, 2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2012/19/UE, 1935/2004, 10/2011, 517/2014, 
2015/1094, 2015/1095 а также с их  последующими модификациями.   
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La persona autorizzata a costituire il fascicolo Tecnico   
è il Responsabile R&D Sig. Karim Civiero. 

 

 
The person authorized to compile the technical file   
is the R&D Manager Mr. Karim Civiero. 

  
 

 


